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Feria quinta in cena Domini.
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| Feria quinta in cena Domini.

Ad matutinas.]

@) cria v. in cena Domini ad matutinas xxiiij. candele ante altare preparentur

il juxta numerum duodecim prophetarum et xij. apostolorum’” et ante matutinas

i accendantur, quarum singule ad inceptionem uniuscujusque antiphone et I
extinguantur quia totidem candele sunt quot antiphone et IV, in bystoria et significant
crudelitatem Judeorum in prophetis et in apostolis. ~ Similiter fiat in vj. feria et in
sabbato.

Ad has matutinas et deinceps usque in diem pasche non dicitur Démine labia. nec
Deus in adjutérium. neque invitatorium, neque hymnus, sed’ in superiori gradu
incipiatur antiphona sine genuflexione. ~ Hac die propter solennitatem cene omnes
antiphone usque ad laudes in superiori gradu incipiantur. Singuli versiculi a singulis
pueris loco nec habitu mutato dicantur. [Versiculi,]3 Lectiones vero et responsoria cum
suis versiculis juxta ordinem clericorum ut in dominicis dicuntur. Gloria Patri. tamen
omnino taceatur usque ad vesperas in vigilia pasche, nisi [tantum]4 post septem psalmos

penitentiales in die cene : et post officium misse illius diei : si episcopus celebraverit.

B-29. 1171



Feria quinta in cena Domini.

& [n j. nocturno.
AS:215; 1519:198yv; 1531:120r.”

1. Ant.
'H'E T — " a 5516.
E-lus domus tu- e * comé-dit me : et opprobri-
n
. T s A - = T a

a exprobranti-um ti-bi ce-ci-dé-runt su-per me.

Lyt

Ps. Salvum me fac. ij. (Ixviij.) [241].

AS:215; 1519:198yv; 1531:120r.°

i {}_1T——1——IH———q—————1r——F———HI———I——?E——:———IHI——I————————I——iﬂ“L—— 1547

- vertan-tur * retrorsum et e-ru-bés-cant : qui co- [1200.]

=_'_I .th'-.. IWWT’_.H

gi-tant mi-chi ma-la. Ps. Deus in adjutérium. (Ixix.) [243].

AS:215; 1519:198v; 1531:120v.”
3. Ant.

ILi. o
'15'1'1 "%, & = : . 2174.

a2 n a

E-us me-us * é-ri-pe me de ma-nu pecca-to-ris.

: at i

Ps. In te Domine speravi. . (Ixx.) [243].

Versus sine neuma dicantur et respondeantur. Versiculus.
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Feria quinta in cena Domini.

AS:215; 1519:199r; 1531:120v.%

e B

X—ﬁrge Domi-ne.

Et respondeatur his tribus noctibus hoc modo.
: l n "n

K. Etjo-di-ca causam me- am.

Sequatur Pater noster. et Ave Maria. [1].

Non dicitur Et ne nos. nec clerici accipiunt benedictionem ante lectiones.

In bis tribus noctibus tres prime lectiones de Lamentationibus Hieremie fiant que a
singulis tribus pueris per se cantantibus legantur boc modo. [Lectores benedictionem non
petant, sed facto signo ab executore officii, sine Jube Démine. incipiat.]9

[Lamentatio. Hier.]"® Treno. J. (I.—z.)11 Lectio j.
1519:199r; 1531:120v."

e H e e e e e e e e e e N I

popu-lo : facta est qua-si vi-du-a démi-na génti- um, prin-

. ~

A
LIS

ceps pro-vinci- a-rum facta est sub tri-bu-to.

. . A . . . ~ . . . A
Beth. Plorans ploravit in nocte : et 1 ris ejus. Omnes amici ejus spreverunt
. . Y11 . . . . v T .13
chryme ejus in maxillis ejus. Non est eam : et facti sunt inimici.

) <A L. .
qui consolétur eam : ex 6mnibus cha

14 . . . . .
Et cum hac clausula™ terminentur tres prime lectiones bac nocte et in duabus noctibus

1173



Feria quinta in cena Domini.

sequentibus videlicet hoc modo.

1519:199r; 1531:120v.

A - A
1S ]
1.11 g A A AR AR A 350330
|
Hie-ri-sa-lem Hie-ri-sa-lem : convérte-re ad Démi-num
'I hd —
Wy :
n Tl OO
=R
De-um tu-
AS:215; 1519:199r; 1531:120v."
n . I
: o ol A V- - 1K ORI
N % 5%
] '. .I
N mon-te * O-li-vé- o-ra- vi ad
—.=+-rr. | ﬂ—_sﬁw-. T i

trem, Pa- ter si fi- e-ri

Pa- po- test trinse-at a me
. I
v Hh:_-p,. n 'TH_“_" H'{PI_H : 'E"d " 2
fa 8
ca- lix is-  te : spi- ri-tus qui- dem promptus est : ca-
N
v ﬂ_: e, D
" s e, 0
| LIDT R
ro autem in- fir- ma. FFi- at vo-lun-tas tu-  a.
D e 1 ek o 65161
. s R il B nia
Y. Ve-rinta-men non si-cut e-go vo- lo: sed
g %
G
A s
si-cut tu Vis. TFi- at.
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Feria quinta in cena Domini.

Lectio ij. (Treno. j. 3.-5.)

@Yn@. Migravit Judas propter jus squalide : et ipsa oppréssa amari-
afflictionem et multitadinem tadine. He. Facti sunt hostes &jus in
sérvitatis : habitavit inter gentes nec cépite : inimici illius locupletati sunt,
invénit réquiem. Deleth. Omnes per- quia Déminus locatus est super eam,
secutéres cjus apprehendérunt eam : propter multitddinem 1n1qu1tatum e-
inter angtstias. Vie Syon lugent : o jus. Pirvuli ejus ducti sunt in capti-
quod non sint qui véniant ad solenni- vitdtem : ante ficiem tribuldntis.
tatem. Omnes porte &jus destructe : [&e.]

sacerdétes ejus geméntes. Virgines é-

AS:216; 1519:199v; 1531:120v.'°

A AL/

IH lp.l M ¢

Ris-tis est * a-nima me- a  us- que ad mor-

=_Fl qlt '=_

tem, sus-ti-né-te hic et vi- g1—la—te me- cum, nunc vi-dé-

e T T AN e N

bi-  tis tur-bam que circunda-bit me. tVos fu- gam

wwh&h'ﬂ NG T

ca-pi- é- tis: ete- gova- dam immo-la- ri

XD s r'_bﬂ.",n | A | " IP'_P- 7780b.

pro vo- bis. ¥. Ecce appro-pinqua-bit ho- ra:

77380.
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Feria quinta in cena Domini.

T .kﬁr__ri’:

et Fi-li- us homi-nis tra-dé-tur in ma-nus  pec-ca-to-

S

rum.

TVos.

Lectio tertia. (Treno.j. 6.-9.)

p@ Egréssus est a filia Syon
omnis décor ejus : facti sunt
principes ejus velut arietes non inve-
niéntes pascua, et abiérunt absque
fortitadine ante ficiem subsequéntis.
Zai.

rum afflictionis sue, et prevaricationis

Recordita est Hiertsalem dié-

omnium desiderabilium suérum que
AN . .

habuerat a diebus antiquis : cum ca-

deret pépulus ejus in manu hostili, et

non esset auxilidtor. Heth. Peccatum

peccavit Hiertsalem, proptérea insta-

bilis facta est. Omnes qui glorifica-
. A

bant eam spreverunt illam : quia vi-

Teth. So

. st T .
r-des ejus in pedibus ejus : nec recor-

, . ;N >, 17
dérunt ignominiam ejus.

’ T ~. T . * A
data est finis sui. Deposita est vehe-
ménter : non habens consolatérem.

L1 ’ . R
Vide Démine aftlictionem meam :
quoniam eréctus est inimicus. Hie-

rasalem. [éc.]

AS:216; 1519:199v; 1531:120v."°

3. Resp. .
V. D ! n
E 1 ihﬂ.!. 1 n = I ¢ Oelp. rl ﬂ ' .Hi
C-ce * vi-dimus e- um non ha-béntem
s T 1N S == alig aba
spé-ci- em ne-quem de- c6- rem, aspéc-tus e-jus in

n
kel il R e B

Lot B e

€- o non est,

hic

1176
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Feria quinta in cena Domini.

. | . .
B L e it e e o e

ta- vit, et pro no-bis do- lens:ipse au- tem vul-
| —
e NS CU B N "o T T
ne-ra-  tus est propter i-niqui-ta-tes nos- tras. TCu-
. %ﬁq—q—ﬁN—Fl ' e
6618a. 2 ] M 11N ﬂ’ g
jus li-vo- re sa-na- ti  su- mus. },. Ve-
B . e e ot " .l Bt e
&
re languo-res nostros ip-se abstu- lit: et infirmi-
Eﬂﬂl'ﬁhhwedh ﬂihﬂ.g.
ta-tes nostras ip- se porta-  vit. TCu-jus.

Repetatur I, Ecce vidimus.

qn secundo nocturno.

AS:217; 1519:200r; 1531:120v."

L R _w—'rw-"l' -n

et i-no-pem cu- i non e-rat adju-tor. Ps. Deus judicium.
(Ixxj.) [245].
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Feria quinta in cena Domini.

AS:217; 1519:200r; 1531:120v.%°

fa—

o & 1

a8 aa 1

O-gi- ta- vé-runt * impi- i

et lo-ci-ti sunt ne-

T "m a

I |

qui-ti- am : i-niqui-ta-tem in excélso lo-cu-ti sunt.

: T
At "

Ps. Quam bonus Israel. (Ixxii.) [246].

AS:217; 1519:200r; 1531:120v.%

I.V. ﬂ%‘ " a "

ol e e e L

R

X-urge *Domi-ne et ju-di-ca causam me-am.

.1'1"1"1-.!"1

Ps. Ut quid Deus repulisti. (Ixxiij.) [247].

V. Deus meus éripe me.

. De manu peccatoris.

Tres medie lectiones de expositione psalmi Ixiij. fiant : et legantur sine Jube domine. ez

sine pronunciatione Et ne nos.

. iy N2
Lectio quarta. (De expositione Augustini episcopi.)

@Xéudi Deus oratibnem meam
cum tribulor :

éripe animam meam. Noverit sancti-

a timore inimici

tas vestra dilectissimi, caput nostrum

esse Dominum Jesum Christum

1178

omnésque illi coheréntes membra esse

illius capitis, ejisque vocem jam
habétis notissimam quéniam non ex
solo capite, sed étiam ex corpore

loquitur. Dicémus ergo et nos, Ex-

1844.

2823.
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7809.

7809a.

Feria quinta in cena Domini.

audi Deus oratibonem meam cum poris Christi ? Hoc orabat ut erue-
tribulor : a timoére inimici éripe réntur ab inimicis : et non eos
animam meam. Seviérunt inimici in possent occidere inimici.

martyres. Quid ordbat ista vox cor-

Non dicatur Tu autem. sed ex verbis lectionis finem faciant [lectores sic].”>
1519:200v.

e e e e e B Y

Occi-de-re i-nimi-ci.

AS:217; 1519:200v; 1531:121r.
a I
B I ."-: - e o - X

- nus * ex disci-pu- lis me- is tra-det me

v O {al)
|’—M
[ ¢ 2 0¢ : ¢ ”.I I-.

ho-di- e, ve il- li per quem tra- dat e-  go.
R ST dan
TMé-li-us il-li e- rat sina- tus non fu- is- set.
H_ﬂ_ﬂ'- I‘oﬂloar. ol 1 |"'—= -

Y. Qui intingit me-cum ma-num in pa-rapsi- de :

-=qq|=ll- -khrl_ﬂ_mk%

hic me tra-di-td-rus est in ma-nus  pec-ca-t6-  rum.
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Feria quinta in cena Domini.

A
v

el

-

4 .
TMé-li- us.

Lectio v.

@Rgo exauditi non sunt quia déntem inimicum. Erue a timoére

occisi sunt : et deséruit Deus inimici : et subde, timéri tuo. Non
contritos corde servos suos, et timeam eum qui corpus occidit : sed
sperantes in se despéxit ?  Absit. timeam eum qui habet potestitem et
Exaudiebantur ergo et occidebantur : corpus et animam mittere in
et tamen ab inimicis eruebantur. gehénnam ignis. Non enim a timoére
Ergo hoc orat vox martyrum, A volo esse immunis : sed a timore
timére inimici éripe dnimam meam. inimici liber, sub timére Doémini
Non vidélicet ut me non occidat ini- servus.
micus : sed ut non timeam occi-

AS:217; 1519:200v; 1531:121r.%

ﬂ: .=_. - 1 NS =_._P. - j JQ’ 7041.

U-das * merca-tor pes-simus oscu-lo pé- ti-

T .
L L DU ———

it Domi- num: il- le utag-nus inno- cens non ne-

< . IJ'.,H ﬁﬁ_ﬁ‘eﬂ " F. |= . ._ﬁf*,N*

gat Ju- de 0s- cu- lum. tDe-na- ri- 6-rum nume-

7041b. HFF';'—'!']'. s =j¢q " ._._H'(:—'—'—H

ro Christum Ju-dé-is tra-di- dit. Y. Ava-ri- ci-e i-
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Feria quinta in cena Domini.

N p s

I o I

L. e

nebri- a-tus ve-né- no : dum si-tit lucrum pervé-nit

ad

ﬂ%ﬁﬁ_ﬂg‘

B e

(m T
la- que-

um. tDe-na- ri- 6-rum.

Lectio vj.

3BRoteXisti me a convéntu malig-
nantium : a multitddine ope-
rantium iniquititem. Jam ad ipsum
intueamur.  Muld

sed nichil

sic elacet quémodo caput martyrum.

caput nostrum

martyres talia passi sunt :

Ibi mélius intuémur : quod illi expérti

titadine malignantium protegénte se
Deo, protegénte carnem suam ipso
Filio et hdminem quem gerébat : quia
Filius hominis est, et Filius Dei est.
Filius Dei propter formam Dei

Filius hominis propter formam servi,

habens in potestite ponere animam

sunt. Protéctus enim est a mul- suam, et iterum recipere eam.
AS:218; 1519:201r; 1531:121r.”
6. Resp. Il I
VIL ﬂm al IhF. n TN Pil a A a
; . fa ! . . A a en
=A v 5 STe 9
- na *ho- n non po-tu-is-  tis vi-gi-
n n moa,
o | s B 1y B
D %
Q % ﬂo‘q a '
:
la-  re me- cum : qui exhorta-ba- mi- ni mo-
. V'Y I\ |
N, . L '
3 L L
o fa o i 5
ri  pro me. Vel Ju- dam non vi-dé- tis quoémo-do
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Feria quinta in cena Domini.

] 1

Ll e e e m—
v Q#F'f. |

non dor- mit sed fésti- nat tra-de-re

O ﬂ_Lﬂi”—-'-—-._mlﬁ% 7807
g % a2 e -
me Ju- dé- is. ¥ Dormi- te jam et requi- ésci-
|\

in -'-Ip. - I I i =—a—filly ™ EP'.'.
a
v

te: ec- ce appro-pinqua-bit qui me tra- di-td-

D o1

rus  est. TVel

Repetatur responsorium Una hora.

« n iij. nocturno.
AS:218 1519:201r; 1531:121r.%

ji. ¥ I ma ™ o » . " . "= . . 2265.
= 4 [ |
: |
[-xi i-ni-quis : * No-li-te loqui advérsus De-um
n aaaa
v l . - a all |

i-niqui-tai-tem. Ps. Confitébimur. (Ixxiiij.) [248].

AS:218; 1519:201v; 1531:121r.%

H—q—q.lwﬁ—ﬁ—ﬂﬂll—n—ﬂ—

Erra tremu- it * et qui- é- vit : dum re-surge-ret

8. Ant.

1182



Feria quinta in cena Domini.

[ S -

e e P B

Al "

in ju-di-ci- 0 De-us. Ps. Notus in Judéa. ([xxv.) [249].

AS:218; 1519:201v; 1531:121r.

N§

N di- e * tri-bu-la-ti- 6-nis me-e : De-um exqui-

e B -

R i

in

si-vi ma- ni-bus me-is. Ps. Voce mea. j. (Ixxvj.) [249].

Y. Homo pacis mee.

. Amplivit advérsum me supplantatiénem.

Tres ultime lectiones de epistola Pauli supradicto modo legantur et terminentur.

Lectio vij. 1. Corin. xj. (20.)

jRatres : conveniéntibus vobis in
unum : jam non est dominicam
cenam manducare. Unusquisque
enim suam cenam presumit ad
manducandum. Et dlius quidem ésu-

rit : alius autem ¢ébrius est. Nunquid

non habent

et bibéndum,

?

domos non habétis ad manducandum
aut ecclésiam Dei
contémnitis et confunditis eos qui

Quid dicam vobis ?

Laudo vos : in hoc non laudo.

AS:219; 1519:201v; 1531:121r.%®

1183
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Feria quinta in cena Domini.

aa®»
o

&.él i an : I

I v

runt ut Je-sum do-lo te-né- rent et oc-ci- de- rent.

fa,
1S '

lwlﬁll -
P h TR g T

tCum gla-di- is et fusti-bus ex-i-é- runt tanquam ad la-
n

¥ -
. T e 76361

tro- nem V. Congre-ga-vé-runt  i-niqui- ta-tem si- bi :

et egre-di- e- bantur fo- ras. TCum.

Lectio viij. (1. Cor. xj. 23.)

go enim accépi a Démino quod Similiter et calicem : postquam

et tradidi vobis : quéniam cenavit dicens, Hic calix novum
Doéminus Jesus in qua nocte testaméntum est in meo sanguine,
tradebdtur accépit panem et gratias hoc facite quotienscinque sumitis : in
agens fregit et dixit, Accipite et meam commemorationem.  Quoti-
manducate : hoc est corpus meum enscunque enim manducdbitis hunc
quod pro vobis tradétur. Hoc facite panem et cilicem bibétis : mortem
in meam commemoratiéonem. Démini annuncidbitis donec véniat.

AS:219; 1519:201v; 1531:121r.%

T s

Ju- da * qui de-re- li-quisti consi-li- um pa-
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Feria quinta in cena Domini.

¢ oo fan;
L~ . o ’ - ) "a
cis : et cum Ju-dé- is con- si-li-  a-tus  es : tri-gin-
: i
I.—i " Pil!I! R_& 8 8 il gife e ]
ta argénte- is vendi-dis-ti singui-nem jus- tum.
H.H N
fa T
tEt pa-cis 0scu-lum fe-ré- bas quam in pécto- re non

. " .H%Afu_ﬁ_ﬁ W e
7272a. W O I I 'm 1

¢
ha-  bé- bas. ¥ Ostu- um a-bunda-vit ma-li-ci-
EL'!'H n IIII n N”rr:ﬁhlﬂ
|0 h N
a: et linguatu-aconcin- na-bat do- los. TEt.
Lectio ix. (1. Cor. xj. 27.)
Taque quicinque manducaverit corpus Domini. Ideo inter vos multi
hunc panem vel biberit cilicem infirmi et imbecilles : et dérmiunt
Doémini indigne : reus erit corporis et multi. Quod si nosmetipsos dijudi-
sanguinis Domini.  Probet autem carémus : non utique judicarémur.
seipsum homo : et sic de pane illo Dum autem judicimur a Démino
edat : et de calice bibat. Qui enim corripimur : ut non cum % hoc
manducat et bibit indigne : judicium mundo damnémur.
sibi manducat et bibit, non dijudicans
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Feria quinta in cena Domini.

AS:219; 1519:202r; 1531:121r.°"

9. Resp. : I :
L 7543.

___1p—-——l——1E—___=j&#}—H[——l——l a n.ﬂ r) =1#§.._*5F___

Eve-la-bunt ce- li *i-niqui-ta- tem Ju- de

joﬁhH%ﬁ ——

et terra advérsus e-um con- sur- get: et man-i-féstum - [127v]

-
eSS s
e- rit pecca-tum il-li- us in di-e fu-ro-ris Do-

" .

v
n 2 aMm s
j:_sq_P.Hﬁaﬂ"l'vg..ﬂ"l_ﬂ r."l_
mi- ni. TCum e- is qui di-xé-runt D6-mi-no De- o
XD 'ng_
_ 1 O g a a_.n -
| - 1 | |ﬁﬂ|1;J5| _ 1 L
re-cé-de a no- bis : sci- én-ti- am vi- 4-rum tu- a-
n
v
ﬁ&ﬂ.ﬂr‘ ﬂmr.lllrr: T s
rum no- lu- mus. ¥. In di-em perdi-ti- 6-nis servé-
" .
LI T NE
-t o

|
bi- tur : et ad di- em ul-ti- 6- nis du-cé- tur. TCum.

Repetatur responsorium Revelabunt.
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Feria quinta in cena Domini.

Et non dicatur V. ante laudes, sed statim inchoetur antiphona super laudes, et similiter
in duabus noctibus sequentibus. Omnes vero antiphone super laudes in secunda forma

incipiantur : preter antiphonam super psalmum Benedictus. que in superiori gradu

3537.

incipitur.
« In laudibus.
AS:220; 1519:202v; 1531:121v.
1. Ant. 4 .
VL 3 e T T

lllﬂlp. qﬂl.

Usti-fi-cé-ris * Démi-ne  in sermo-ni-bus tu- is et

lﬂlp'ﬂ_ﬁll lﬁ.'l

vincas cum ju-di-cd-ris. Ps. Miserére. (L) [173].

AS:220; 1519:202v; 1531:121v.

2. Ant.
2422  _3 t:—n—n " a4 =a Nt 1 T a

Omi-nus * tanquam o-vis ad vic-timam ductus est :

Wenl LT Ts . .~ = -HW.-H

et non a-pé-ru- it os su-um. Ps. Domine refugium factus.
(Ixxxix.) [256].

AS:220; 1519:202v; 1531:121v.”
o | I 1

s P | T a m % a bli'.h'1

Ontri-tum est * cor me-um in mé-di-o me- i
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Feria quinta in cena Domini.

A
- i — - —

contre- mu- é-runt Omni- a2 ossa me-a. Ps. Deus Deus meus.
(i) [47].
AS:220; 1519:202v; 1531:121v.

5_11—"" e L

Xhorta-tus es * in virtd-te tu-a : et in re-fecti- 6-

a T
¥ ol '—:
—P. o n ﬂ 1 f—R—h

ne sancta tu-a Domi-ne. Ps. Cantémus. (Exodi xv.) [258].

AS:220; 1519:202v; 1531:121v.”

5. Ant. tE!
.
B-la-tus est * qui- a ipse vo-lu- it: et pecca-ta

ﬂe_i___'_fh [ 2 e a T = 'l

nostra ipse por-ta-vit. Ps. Laudate Dominum. (cxlviif.) [49].

Dum iste psalmus canitur : lumen ubi videri nequeat abscondatur.
Finita antiphona super laudes omnia luminaria per ecclesiam extinguantur.

[Non dicatur Capitulum neque versiculum.]34

AS:220; 1519:203r; 1531:121v.”

A |
Q

o E— 5169.

s

Ri-di-tor au-tem *de-dit e-is signum di-cens :
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Feria quinta in cena Domini.

. 1..1=—FHH_ I, —

quem oscu-la-tus fu-e-ro ipse est te-né-te  e-um.

A
R LT

9
Ps. Benedictus. 2%,

Et ab excellentiore persona antiphona predicta incipiatur. Sicque psalmus Benedictus.

et cetera omnia que sequuntuyr in tenebris dicantur.

Finita antiphona post psalmum Benedictus. duo clerici de ij. forma ante altare ad

chorum conversi : babitu non mutato dicant tribus vicibus.
AS:221; 1519:203r; 1531:121v.

909040.

Y-ri- e-1é-y-son.

Deinde duo dyaconi de ij. forma habitu non mutato : ante introitum chori stantes ad

altare conversi dicant.

Domi-ne mi-se-ré-re.

Chorus prosequatur.
. -l o

8443. qH‘ =.| Ir.. M.‘ .I.I

tChristus Domi-nus factus est o-bé-di- ens : usque ad mortem.

Ttem duo clerici ante altare una vice dicant.
LI |
e
Christe-lé-y-son.

1189



Feria quinta in cena Domini.

Postea duo seniores ante gradum chori stantes : babitu non mutato ad altare conversi

dicant versum.

& '
8446. ﬁ: I" I [ p'1 J [
| n [
Ui passt-rus adve- nis-ti propter nos.
Ttem clerici ante altare dicant.
TR e
e
Christe-lé-y-son.
Ttem seniores dicant versum.
= n
3 I I
8444, ﬁ;lﬂllg |"H1.'1='|

Ui expansis in cru- ce ma-ni-bus : trax-is-ti om-

LRLRREE R

ni- a ad te sé-cu-la.

Ttem clerici ante altare dicant.
R A
iy,
Christe-lé-y-son.

Item seniores dicant V.

8447.%=... WJ = . F'-I..r._,.l

Qui prophé-ti-ce prompsis-ti : e-ro mors tu- a 0 mors.

Ttem diaconi ante introitum chori dicant.

L -

Domi-ne mi-se ré-re.
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Feria quinta in cena Domini.

37
Chorus prosequatur.

L e

tChristus Domi-nus. ut supra.

. ) . ) 38
Ttem clerici ante altare tribus vicibus dicant.

"
"]
ﬂllllg'r. ]llllg_r. ]lll:llgr.

Ky-ri- e-lé-y-son. Ky-ri- e-lé-y-son. Ky-ri- e-1é-y-son.

. . 139 . . ..
Deinde [diaconi]” ante introitum chori dicant.

;. . , 40
Doémine miserére.
Chorus prosequatur.
Christus Dominus. ut supra.

. 41 . . .

Quo finito : [unus]™ puerulus cum sincera voce dicat bhunc versum ex parte chori ad

42
altare conversus loco non mutato, hoc modo.
n i—R

Mortem autem cru-cis.

Tunc prosternent se omnes et unusquisque per se dicat Pater noster. et Ave Maria. [1].

Deinde bini et bini dicant psalmum Miserére. [173]. sine Gloria Patri. cum oratione
Réspice quésumus Domine. 1168. Similiter privatim sine Dominus vobiscum. ante
orationem : et sine™ Orémus. sed" cum Qui tecum. sed sine Déminus vobiscum. et
sine Benedicamus Domino. post orationem.

Et seniore percutiente manum super librum tribus vicibus : omnes surgant osculando
formulas : et [tunc]® lumen proferatur.

Hac die ad horas, non prosternant se clerici in choro propter solennitatem cene nisi post

matutinas tantum, ut supmdictum est.

@ 4d j. et ad alias horas non dicatur Deus in adjutérium. nec hymnus, sed statim post

Pater noster. incipiatur in superiori gradu.
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Feria quinta in cena Domini.

AS:221; 1531:121v; 1531-P:45r; 1519:203v; 1519:203v.%

Hris-tus factus est * pro no-bis obé-di- ens usque ad

o B e S T,

mortem : mortem autem cru-cis. P5. Deus in ndmine. (iij.) [95].

Ps. Beati immaculati. (cxviij. 1.) [96].

Ps. Retribue. (exviij. 17.) [97].

Finitis psalmis absque Gloria Patri. tota dicatur antiphona, qua dicta absque Kyrie
eléyson. et precibus |: et] 7 sine psalmo Miserére mei Deus. propter sollennitatem cene.
[Deinde] ® dicat sacerdos Dominus vobiscum. et Orémus. cum oratione Réspice
quésumus Domine. 1168. cum nota more dominicali : ita consummando boms,49 Qui
tecum. et cum Dé6minus vobiscum. et Benedicimus Démino.

Hic ordo servetur ad omnes horas hujus diei : scilicet ad primam, tertiam, sextam, et

nonam [: nisi ad vesperas et ad COWlpletOi’iqu].SO

Finita oratione : post primam intrent capitulum et lectiones™" et tabula more solito
legantur et post primam lectionem scilicet de martirologio dicat sacerdos V. Precidsa est
in conspéctu Démini. [119]. cum bac oratione [tantum] *2 Sancta Maria mater. ¢
[119]. cum Déminus vobiscum. et Benedicamus Démino. Et sic capitulum quotidie
finiatur usque ad octavas pasche, excepto quod in sexta feria et in sabbato sancto pasche
non eatur’ in capitulum : tabula tamen quotidie dicatur.™

Hac die hora iij. vj. et ix. in choro ante missam dicantur : cantando supradicto modo.

[Ad vesperas.]

. S5 . , TP
QL Vespere etiam hac die simul”™ in choro festive cantantur sine Deus in adjutérium. et
sine Gloria Patri. et sine regimine chori. Cantata communione : incipiatur [prima

. 56 - . .
antiphona super psalmos]™ in superiori gradu boc modo ut sequitur antiphona.

1192
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Feria quinta in cena Domini.

AS:222; 1519:204r; 1531:122r.”7

- EPPOP B, e T I

A-li-cem * sa-lu-td-ris acci-pi-am: et nomen

B L | E—— e e

Démi-ni invo-cd-bo Ps. Crédidi propter. (cxv.) [320].

AS:222; 1519:204r; 1531:122r.

2. Ant. . .
2008 L a j a .~ 2 — - a ™
| j
Um his * qui o-dé-runt pa-cem e-ram pa-ci-fi-cus :
— } a» L1 Hfﬂh A =
) n [ ﬂ A A
cum loqué-bar il- lis impugna-bant me gra-tis.

R

a ey

Ps. Ad Déminum cum tribuldrer. (cxix.) [321].

AS:222; 1519:204r; 1531:122r.

'....1—1.|.. s

B homi-ni-bus i-niquis *li-be-ra me Doémi-ne.

| L

At ey

Ps. Eripe me Démine. (cxxxix.) [346].
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Feria quinta in cena Domini.

AS:222; 1519:204r; 1531:122r.

a n_ = -
] " I I F.
a a | . ﬂ_F' 2082.
Usto-di me *a lique-o quem sta-tu-¢é- runt
g I
" a n N CHL I " a
! L 1 11
michi: et ab scanda-lis ope-ranti- um i-niqui- ta-tem.
a nan
v 1
.1 I'.
Ps. Démine clamavi. (exl) [347].
AS:222; 1519:204v; 1531:122r.
5. Ant.
N n a " n A
9 A | 1 P e s I ¥ 1891.
R A I

Onsi-de-ra-bam * ad déxte-ram et vi-dé-bam : et

e " L

non e- rat qui cognosce-ret me. Ps. Voce mea. ij. (cxlj.) [348].

C . . . . . . . .71 58
Finitis antiphonis et psalmis statim incipiatur antiphona [hoc modo sic].

AS:222; 1519:204v; 1531:122r.

Ant.
e e e —— s

Enanti-bus au-tem * accé-pit Je-sus pa-nem : be-ne-

«®»
|
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Feria quinta in cena Domini.

.l.I P.H_r..q=lrlH 'ml.H.

dix-it ac fre-git de-dit disci-pu-lis su- is. Ps. Magnificat. §3*.

His itaque peractis : dicat sacerdos ad populum conversus, Déminus vobiscum. et

Orémus : deinde postcommunionem.

[Oratio.]”’
REfécti vitalibus aliméntis qué- nere consequamur. Per Déminum
sumus Domine Deus noster, ut nostrum Jesum Christum : more
quod témpore nostre mortalitatis solito.

exéquimur : immortalititis tue mu-

Qua finita : dictoque Déminus vobiscum. a sacerdote : dicat diaconus Benedicamus
Doémino.
Si vero episcopus celebraverit : dicat diaconus Ite missa est.

Et sic missa et vespere simul finiantur.

[Ad completorium.]

Post prandium peractis his que ad mandatum pertinent : chorum intrent : et
completorium sine nota secrete dicant. In primis ab executore officii inchoetur.

Antiphona. Christus factus est. 1191.

Ps. Cum invocarem. (iiij.) [362].

Ps. In te Domine speravi. (xxx.) [362].

Ps. Ecce nunc. (cxxxiif.) [363].

Ps. Nunc dimittis. [367].

Post psalmos finitos sine Gloria. tota dicatur antiphona.

Deinde dicat sacerdos Déminus vobiscum. [#. Et cum spiritu tuo. ¥.] Orémus.

Oratio. Réspice quésumus Domine. 1168.

Et terminetur cum Qui tecum vivit et regnat. ez Déminus vobiscum. ez Benedi-
camus Domino.

Et sic compleatur totum servitium bujus diei.
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Feria sexta in die parasceves.
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Feria sexta in die parasceves.

| Feria sexta in die parasceves.|®

MY Lria vj. in die parasceves ad matutinas et in

N4l sabbato sancto pasche : idem modus et ordo in

W3l ntiphonis incipiendis et lectionibus legendis : et
V. et K. cum suis versibus cantandis servetur per omnia :
qui in prima nocte. Ita tamen quod incipiente seniore
primam antipbonam omnes prostrationes ﬁzciant
osculantes  formulas  resurgendo,  similiter ~ fiat in
inceptione  prime  antiphone super laudes, et ad
unumquemque  versiculum, nisi in  sabbato ante

pronunciationem Evangelii tantum.

& [n j. nocturno.
AS:223; 1519:205r; 1531:122r.%

._

S-ti-té-runt * re-ges terre et princi-pes conve-

e S, B s " B S B

né-runt in u-num : advérsus Domi-num et advérsus Christum

: et

T B n

e-jus. Ps. Quare fremuérunt. (ii.) [12].

AS:223; 1519:205r; 1531:122r.
2. Ant.

g s e S P B

a s N A A

[-vi-sé-runt si-bi * vestiménta me-a: et su-per
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[1220.]

Feria sexta in die parasceves.

1t

i B

al a

r.ﬂ_'ﬂ

vestem me- am mi-sé-runt sortem. Fs. Deus Deus meus

respice. (xxj.) [91].
AS:223; 1519:205r; 1531:122r.

"

uEEPL P B

N-surrex-é-runt in me * testes i-ni-qui :

et menti-

.ll

H A A

e

ta est i-niqui-tas si-bi. Ps. Déminus illuminatio. (xxvj.) [160].

Y. Divisérunt sibi.

. Vestiménta mea.

@ Tres prime lectiones de Lamentationibus Hieremie cantando supradicto modo

legantur.

Lectio prima.

Oth. Manum suam® misit hostis

ad 6mnia desiderabilia ejus : quia
vidit gentes ingréssas sanctuarium tu-
um de quibus precéperas ne intrirent
in ecclésiam tuam. Caph. Omnis
populus ejus gemens et querens pa-
nem : dedérunt preciésa queque pro

cibo ad refocillindam animam. Vide

Treno. j. (10.-12.)

Démine ét considera : quoéniam factus
sum vilis. Lamech. O vos omnes qui
transitis per viam, atténdite et vidéte
si est dolor sicut dolor meus : quéni-
am vindemidvit me ut locutus est
Déminus in die furdris sui. Hiera-

salem Hierusalem. [¢c.]

AS:223; 1519:205r; 1531 :122v.%

X '

[

M-nes * ami-ci me-

1198
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Feria sexta in die parasceves.

= LT Sl L —— - e

runt me : et pre-va-lu-é-  runt insi-di- an-tes mi- chi,

et M N T

tra-di-dit me quem di-li-g¢- bam : et terri-bi-li-bus 6-

!__I‘%ﬂ . I ét_ﬂ T__: (] HJI_'FAI . iﬁJ:_?"ﬁglfh

cu- lis pla-ga cru-deé-li percd- ti- ens. TA-cé- to

: o B 1 0 .

7313a. el s TN Hie
iﬁﬂ’ﬂ_ﬂﬁ*ﬂ_ﬂo |

po-ta- bant me. Y. Et de-dé- runt in escam
P A A

me-am fel: etin  si-time- a. FA-cé- to.

Lectio secunda. (Treno. j. 13.-15.)

— c ’ . .. K ° 2 T ’ . .
ﬁ‘[Em. De excélso misit ignem in est virtus mea : dedit me Déminus in
A . . ~ . . ~

ossibus meis : et erudivit me. manu, de qua non pétero sirgere.
Expandit rhete pedibus meis : con- Samech. Abstulit omnes magnificos
vértit me retrorsum. Pdsuit me deso- meos Déminus de médio mei : voca-
litam : tota die merdre conféctam. vit advérsum me tempus, ut con-
. .o~ L A
Nun. Vigilavit jugum iniquititum teréret electos meos. Torcular calca-

. < A . ° * 1 . ’ . s e . S .
medrum in manu ejus : convolute vit Dominus : virgini filie Juda. Hie-

. ’ . ‘11 > 3 % ’ Y Ay
sunt et imposite collo meo. Infirmata rusalem Hierusalem. [¢7c.]
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Feria sexta in die parasceves.

AS:223; 1519:205v; 1531 :122v.%

n
%] Y * o 7773.
e e L S e U
Ra-di-dé- runt me *in ma-nus impi- o-
n
" D
e
h"
rum : et inter i-ni- quos pro-je- cé-runt me : et non

=.I.-r.|l.="¢.||'l.||l.=“l=-Fl—lllm...h—ﬁ

pe-per- cé-  runt a-ni- me me- e : congre-ga- ti sunt

] I'I_Fn l
H—ﬁ—ﬁ thM_F- A ke ” .!ﬂ’o"!"l oy

advérsum me for-  tes. TEtsi- cut gi-gantes  ste-té-

(" %% ";%ﬁﬁlh—wnw

runt con-tra me. Y. Asti-té-runt re-ges ter-re : et

e S —

princi-pes conve- né- runt in u- num. TEt si- cut.

Lectio iij. (Treno. j. 16.-19.)

v, 717 / A o .
Yn. Idcirco ego plorans et 6cu- Justus est Dominus : quia os ejus ad
T 65, . o NP 66
lus meus deducens aquam™ : qui iracindiam provocavit. Audite ergo
. . A . .
a longe factus est a me consolator, universi populi : et vidéte dolorem
. . ~ . . ~ . . . A
convértens dnimam meam. Facti sunt meum. Virgines mee et juvenes mei :
" A, ’ .. O . R .7 . R v ] °
filii mei pérditi : quéniam invaluit i- abiérunt in captivitatem. Coph. Vo-
Loy TR I T A 2L A Y,
nimicus. Phe. Expdandit Syon manus cavi amicos meos : et ipsi decepérunt
suas : et non est qui consolétur eam. me. Sacerddtes mei et senes mei in
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Feria sexta in die parasceves.

, . . ~ Y A
Urbe consimpti sunt : quia quesiérunt suam. Hierdsalem Hiertsalem. [¢7c.]
cibum sibi, ut refocillirent dnimam

AS:224; 1519:206r; 1531 :122v.%

. 5 .
6261. 0‘ U_,1 — '!'_ﬂ, ﬁ_ﬂ'—r‘bl—ﬁ "h:"H“

i
S| A-li-ga-vé- runt * 6-cu-li me- i | a fle- tu
n ) . .
v Q Q |
me- o: qui-a e-longa-tus est a  me qui conso- la-
S T eSS RLE

ba- tur me : vi-dé-te omnes popu- li. 1Si est do- lor

o ) .
6261a. %‘l—&lﬂ—h Q ll._l . b:‘l’il‘% . al hﬂ.!.

si- mi- lis si-cut do-lor me- us. ¥, O vos
n n

H . " | ﬁH—I!I——I—I—I—P.—P.i

omnes qui transi- tis per vi- am: atténdi-te et
¢ =EFE|‘¢A S

LR .
]
vi-dé-  te. TSi est.

Repetatur I, Caligavérunt.

1201



Feria sexta in die parasceves.

« [n ij. nocturno.
AS:224; 1519:206r; 1531:122v.

[
] rl_: n
L 5423,
n ] I-. : | " N
Im fa-ci- é-bant * qui que-ré-bant d-nimam me- am.
n
v ™"
B il
Ps. Démine ne in furére. if. (xxxvij.) [171].
AS:224; 1519:206r; 1531:122v.
5. Ant.
. s s Bt s Bt e s e el
L]

Onfundantur * et re-ve-re-antur qui que-runt a-ni-

Tt ta ]
e B B B S =

mam me- am ut aufe-rant e-am. Ps. Expéctans. (xxxix.) [202].

AS:224; 1519:206r; 1531 :122v.%%

e e s s e 1 s s e Sl 1
e
- li- é-ni * insurrex-é-runt in me : et fortes que-si-
: . e
B B E—

é-runt -nimam me-am. P Deus in némine. (liij.) [221].

V. Ab insurgéntibus in me.
. Libera me [Démine].”
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Feria sexta in die parasceves.

Tres medie lectiones de expositione psalmi supradicto modo legantur.

Lectio iiij. (Augustin. super 3. vers. ps. 63.)70

Xacuérunt tanquam  gladium
linguas suas : intendérunt arcum
rem amdram. Judéi enim proptérea
Jesum dedérunt judici Pylato : ut
quasi ipsi a morte ejus videréntur

immunes. Nam cum dixisset eis Py-

latus, vos eum occidite : respon-
dérunt, Nobis non licet interficere
quemquam. Iniquitaitem facinéris sui
in judicem hoéminem  refandere
voluérunt. Sed nunquid Deum judi-

cem fallébant ? Non plane.

AS:225; 1519:206v; 1531 :122v.

7887. S D %89
fa
I-ne-a me-a *e-léc- ta e—go te plan-
ta- vi. TQudé-mo-do convér-sa es in a-ma- ri-

. T ’

5 "!"—Pr‘h' i .'_ﬂ'f-
PN ' e S
tu-di- nem : ut me cru- ci-fi- ge-res et Bar-ra-bam

a A S TP |

7887a. ¥ %8 ¢ . ¢ .’wﬁ n
]

di- mitte- res. Y. E-go

qui-dem planta-vi te vi-

%.;F'I—H—.ﬁ—r. _

e g M o

ne-a me- a e-léc- ta omne

s€-men ve- ram.

{

TQuéd-mo-do.
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Feria sexta in die parasceves.

Lectio quinta.

@Uod fecit Pylatus in eo ipso

ceps fuit : sed in comparatiéne Jude-

quod fecit aliquantulum parti-

6rum multo ipse innocéntior. Institit
enim quantum potuit : ut illum ex

eérum manibus liberaret. Nam prop-

térea flagellitum produxit ad eos.

Non persequéndo Jesum flagellavit :
sed illorum furéri satisfacere volens,
ut vel sic jam mitéscerent et
desinerent eum velle occidere cum
flagellatum vidérent. Sed illi exacu-
érunt ut glidium linguas suas

clamantes crucifige crucifige.

AS:225; 1519:206v; 1531 :122v."

.
v
a a D a a n 7748.
— R
Anquam *ad latréonem ex-is-tis cum gla-di-
" ,
v ' D WI il
0 G
q;:ij..ﬁ . | :
i
is compre-hén-de- re me: quo-ti-di-e a-

A

»1

A

il

M

fa -

.|-_

do-

pud vos e-ram in templo

cens : et non me te-nu- 1S-

i

- WH " m = n & WQﬂ Ip. .
tis : et ec-ce fla-gel-la-tum da-ci-  tis. FAd cru-
%R * (| "’0|E i I'._ 7748a.
[
ci- fi- gén- dum. V. Fi-li- us  qui-dem hémi-nis
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Feria sexta in die parasceves.

H—I—I—I s

s

lll=_

g n

va-dit si-cut scriptum est de il- lo: ve autem homi-ni il-

&
0

[ (3

P

ﬁ

li per quem tra-dé-  tur.

+Ad.

Lectio vj.

ﬁOn est pretermitténdum quod
quidam evangelista dicit hora
sexta crucifixum Déminum et
[123r] quidam hora tértia. Etiam incipiénte
hora sexta dicitur Pylatus sedisse pro
tribundli, et revéra quando levatus est
Doéminus in lignum : hora sexta erat.
Sed dlius evangelista intuens dnimum

Judeérum quia volébant se immunes

vidéri a morte Démini : narrdndo eos

osténdit reos dicens Déminum hora

tértia crucifixum. Considerantes

autem oOrdinem lectionis quanta agi

potuérunt : cum apud Pylatum Do-

minus accusarétur ut crucifigerétur :

invénimus horam  tértiam  esse

potuisse quando illi clamavérunt,

Crucifige crucifige.

AS:225; 1519:207r; 1531:123r.”

n 1!0, =, ’ N

ol e Bk BP CCI  B
E-sum *tra- di-dit impi- us summis

a O ’ nE,
C p.l'l AR m"
' ' ' o e
A
princi-pi-bus sa-cerdé- tum et se-ni- O- ri-bus

=h.éo‘qﬁ II'-—H_MB‘%&F-'l wlﬂ_ﬁN_P.

popu- i

Pet-rus autem

seque-ba-tur a lon- ge.

1205



Feria sexta in die parasceves.

.
7035a. “. I 1 fEt ijo'q a . = 1: i N‘CF- i

tUt vi-dé- ret fi- nem. V. Et ingrés-sus est in

St ..Mﬂ"'r.l—ﬁ' -'1=H'!‘="

a-tri- um princi-pis sa-cer-do- tum. Ut vi-dé- ret.

Repetatur responsorium, Jesum tradidit impius.

& n iij. nocturno.

AS:226; 1519:207r; 1531:123r.74

1201.

1-‘1 llﬂr..

B insurgénti-bus in me * li-be- ra me Doémi-ne :

.1m..=l

bqlq! qlf'-._glr,.

qui- a occu-pa-vé-runt 4-nimam me-am. Ps. Eripe me. j. (lviij.)
[225].

AS:226; 1519:207r; 1531:123r.

i, =

—R

LR - T e
Onge fe-cis-ti * no-tos me-os a me : tra-di-tus sum
: — B I " M.,
et non egre-di- é-bar. Ps. Démine Deus salutis. (lxxxv[ijz';)o]
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6159.

Feria sexta in die parasceves.

AS:226; 1519:207r; 1531:123r.

I I |

LI_.-

Apta-bunt *in a-nimam jus-ti :

et sangui-nem in-

e

T,

a

lp.i_ﬁ--

no-céntem condemnd-bunt. Ps. Deus ultionem. (xciij.) [276].

Y. Locuti sunt advérsum me.
. Lingua dolésa.

Tres ultime lectiones de epistola Pauli supradicto modo legantur.

Lectio vij. De epistola Pauli Hebr. iv. (11.)

Ratres, 7 festinémus ingrédi in
illam réquiem : ne in idipsum
quis incidat incredulitatis exémplum.
Vivus est enim sermo Dei et éfficax :
et penetrabilior omni gladio ancipiti
et pertingens usque ad divisionem

anime ac spiritus, compagum quoque

et medullarum et discrétor cogitati-
6num et intentiénum cordis : et non
est ulla creatira invisibilis in con-
spéctu ejus. Omnia autem nuda et
apérta sunt oculis ejus : ad quem

nobis sermo.

AS:226; 1519:207v; 1531:123r.”°

7. Resp.

o

A

Lo :

Ta TN

a a |
Arra-bas * latro dimit- ti-tur: et inno-cens
T s
D D | m, 'F 3
O %
Chris- tus oc- ci-di- tur, nam et Ju-das armis doc- tus



Feria sexta in die parasceves.

W"F"#F'IH—HH—' H..ﬂo,’ﬁﬁh_ﬁw

scé- le- ris qui per pa-cem di-di-cit fa- ce-re  bel-

R Bl [ D ————

lum. FOscu-lando tra- di-  dit Démi-num Je-sum

-
-~ '1?"4 e Iﬁi_'—'_'_‘_'_'_h_’_ﬂ__lm 6159.

Chris- tum. V. Ec-ceturba etquivo-ca-ba-turJu-dasve- nit :

% oo D e T T N |

etdum appro-pinqua- retad Je- sum. FOscu-lindo.

Lectio viij. (Ad Hebr. iv. 14.)

%Abéntes ergo pontificem mag- pro similitddine absque peccito.
num qui penetravit celos Jesum Adeimus ergo cum fidacia ad
Filium Dei : tenedmus confessionem. thronum gritie ejus : ut miseri-
Non enim habémus pontificem qui cordiam consequamur et gratiam
non possit compiti infirmititibus inveniamus, in auxilio oportuno.
nostris : tentitum autem per omnia

AS:227; 1519:207v; 1531:123r.”

ﬁ’, T il ﬁ’% a 1 11"04_

E-lum templi * scis-sum est: et omnis ter-

!E:Eh'ﬁﬁ"qp' ]hh%..ﬂ.’—ﬂ%ﬁ

ra  trému- it: latro de cru- ce clama-bat di-

7821.
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Feria sexta in die parasceves.

=

fa

cens. TMeménto me- i Domi-

ne dum ve-né-ris

ey

gy

in regnum  tu- um. ¥, A-men di-co ti- bi: ho-di-e
« NP1 _adalia 0U .
M e By M
me-cum e-ris in pa-ra- di- so. TMeménto.
Lectio ix. (Ad Hebr. v. 1.)
Mnis namque pontifex ex infirmitate. Et proptérea debet
hominibus assimptus pro quemadmodum et pro populo : ita et

hominibus constitaitur in his que
sunt ad Deum : ut offerat dona et
sacrificia pro peccatis. Qui condolére

possit his qui ignoérant et errant :

circunditus est

quoniam

et ipse

pro semetipso offérre pro pecctis.
Nec quisquam sumat sibi honoérem :
sed qui vocitur a Deo tanquam

Aaron.

AS:227; 1519:208r; 1531:123r.”°

e

Enebre * facte sunt

- 1”r-—1|._ T

dum cru-ci-fi- xissent Je-

———— e

1209
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Feria sexta in die parasceves.

"'d” A nm
t:z'nﬁ,_ﬂ“. M p

cla- ma- vit Je-  sus vo- ce mag- na De- us

Eﬁgﬁn D -llln"'iir

" ’# (3 [

me- us ut quid me de-re- li-quis- ti ? TEt incli-nd-to ca-
=I.hN—flllI.th=]'ll a I.IA_P. .!.._

pi- te emi-sit spi-ri- tum: tunc u-nus ex mi- li-

a .
._I"qu IIIIIHQH_I.IM_F. .11

ti- bus lance-a la-tus e-jus perfo- ra- vit: et conti-

n " T
v a := |. XD s ! ! '!'Pl 7760b.
i .. n
j
nu- o ex-i-vit sanguis et a- qua. Y. Cum er-go
=|h ] A a NG¢ l.lq
H—q—H—H— 8 #H |
acce-pis-set a-cé- tum: dix-it con- summa-  tum
|
» [ —
est. TEt incli-nd-to.
Repetatur I. Ténebre.
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Feria sexta in die parasceves.

€ n laudibus.

AS:228; 1519:208v; 1531:123r.

| r. - . ) I .”.._ 4395.

—h

Ropri- o * Fi-li- 0 su-o non pe-pér-cit De-us : sed
ot | LE|
|
v =

pro no-bis émni-bus tri-di-dit il-lum. Ps. Miserére. (I.) [173].

R

AS:228; 1519:208v; 1531:123r.

2. Ant. =

1442. I'i' _ﬂ . .I 1 .I F. a r:—r. _ ﬁ I!_

N-xi- 4-tus * est in me spi- ri-tus me-us : in me tur-

e i

L ¢

bd- tum est cor me-um. Ps. Démine exaudi. i. (cxlij.) [280].

AS:228; 1519:208v; 1531:123r.
= .
=
. - P . .
-y

- it latro * ad latr6-nem, Nos qui-dem digna factis

I M -Hi.|. — ﬂ.llﬁ_ll

i i
re-ci-pimus : hic autem quid fe-cit ? meménto me-i Domi-

—aa 3 aagtou e

a—=

ne dum vé-ne-ris in regnum tu-um. F5. Deus Deus meus,
- (Ixif.) [47].



Feria sexta in die parasceves.

AS:228; 1519:208v; 1531:123r.

j| e
Um conturbd-ta fi- e-rit * a-nima me-a, Do6mi-ne
a
v
L —— A e
n ]
i

mi- se- ri-cordi- e memor e-ris. P5. Démine audivi. (Abacuc. iij.)

[281].
AS:228; 1519:208v; 1531:123r.

S.Aqt. " . . .
I'I'U-H.qlql 1 5 o S

I!_ 3736.

% «

Eménto me-i * Démi-ne De-us dum vé-ne-ris in

ﬂl'lll

n

-

regnum tu-um. Ps. Laudate. (cxlviij.-cl.) [49].

AS:228; 1519:208v; 1531:123r.”

Hﬁ—- " —n l—n—n—ﬁ=¢ﬂl . " "~ 4343.

O-su-é-runt * su-per ca-put e-jus causam ipsi-

o e L P

us scrip-tam : Je-sus Na-za-ré-nus rex Ju-de- 6-rum.

Ps. Benedictus. 52,
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Feria sexta in die parasceves.

Finita antiphona super psalmum Benedictus. ordo de precedenti nocte servetur 1180.
cum bis tribus Y. [sequentibus loco Qui passarus. V. Qui expdnsis. et loco Qui
prophétie.]® scilicet.

AS:228; 1519:209r; 1531:123r.

- H=1H1=q.'”.|’0_ﬁ. 2 8442.

Y. Agno mi-ti ba-si- a cu-i lu-pus de-dit ve-nené-sa.

CI e I T
8449.ﬂ= 1._= I"ﬂ. ﬂ_H.I 1 d N — I"ﬂ

Y. Vi-ta in lig-no moé-ri-tur : inférnus et mors lu-gens
o (I
spo-li- a-tur.
PN — CRLCRENL . S -
I—H—M a "

V. Teque vinci- ri vo-lu- is-ti nosque a mor-tis

e meE

vincu-lis e-ri-pu- is-ti.

. . 81 D ders ; o
Ita tamen quod in fine [dicatur]” orationis Réspice quésumus Démine. 1168. : non

dicatur Qui tecum. nec in sabbato.

) ) . ) 82 . . g
Hac die conveniant clerici ad ecclesiam et horas~ diei sub silentio in choro hoc modo
[123v.] dicant.

[Ad primam.]
@ 4d primam incipiat sacerdos antiphonam Christus factus est. et interim una cum®
choro fiat genuflectio osculando formulas.
Ant. Christus factus est. 1191.
Ps. Deus in némine tuo. (liij.) [95].
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Feria sexta in die parasceves.

Ps. Beati immaculati. (cxviij. 1.) [96].

Ps. Retribue servo tuo. (cxviij. 17.) [97].

Finitis psalmis sine Gloria Patri. tota dicatur antiphona : deinde dicatur Pater noster.
et Ave Maria. [1]. in prostratione cum psalmo Miserére mei Deus. [173]. sine Gloria
Patri. et statim sequatur oratio in prostratione, sine Déminus vobiscum. et sine
Orémus. sic inchoando Réspice quésumus Domine. [ut supral % 1168. sine Qui tecum.
et sine Déminus vobiscum. et sine Benedicimus Démino. Et sic surgant omnes a
prostratione : osculantes formulas.
€L Hic modus servetur ad omnes horas, scilicet ad primam, tertiam, sextam et nonam
hac die et in sabbato in vigilia pasche. Ita tamen quod in inceptione cujuslibet hore [et ex
quo]85 dicitur Pater noster.”® Post psalmos usque post orationem fiat prostratio super
formulas surgendo, easdem osculando. Similiter fiat ad completorium bujus diei.

QL 4d primam non catur’’ in capitulum hac die : nec in sabbato in vigilia pasche : nec
ulla lectio de martirologio legatur, tamen versus Preciésa est [in conspéctu Démini).*
[119]. cum oratione Sancta Maria [mater].* [119]. dicatur et finiatur cum Déminus

vobiscum. et Benedicimus. loco nec habitu mutato.

[Ad vesperas.]

Vesperas etiam hac die’" non cantando sed privatim dicendo : alternatim a choro
stando coram altari dicant hoc modo.

Ant. Cilicem. 1192.

Ps. Credidi propter. (cxv.) [320].

Et cetere antiphone cum suis psalmis ut in die cene, et antiphona super psalmum
Magnificat. [360]. scilicet Cendntibus. 1194. que tamen omnia privatim dicantur.

Finita antiphona post psalmum Magnificat. dicatur Pater noster. er Ave Maria. [1].
deinde ps. Miserére. [173). similiter privatim sine Gloria Patri. in prostratione. Quo
finito statim dicat sacerdos in audientia sed sine nota orationem [scilicet] 1 Réspice
quésumus Domine. 1168. sine Dominus vobiscum. ez sine Orémus. et sine Qui tecum.
Et sic missa et vespere simul finiantur : non dicitur Benedicimus Démino. nec Ite

missa est.

[Ad completorium.]

€L Ad completorium incipiat sacerdos antiphonam Christus factus est. 1191. et interim

1214



Feria sexta in die parasceves.

cum toto choro fiat genuflectio. Ant. Christus factus est. et cetera omnia fiant sicut in
die cene : sine Dominus vobiscum. et sine Orémus. sed post psalmos et antiphonam
dicitur Pater noster. et Ave Maria. [1]. ez psalmo Miserére mei Deus. [173]. sine Gloria
Patri. cum prostratione et sic finiatur completorium [bujus diei] ** sacerdote dicente
orationem [scilicet]” Réspice quésumus Démine. 1168. sine Déminus vobiscum. et
sine Orémus. et sine Qui tecum. et sine Benedicamus Domino. et sic compleatur

servitium hujus diei.

1215



Sabbato in vigilia pasche.

@ Sabbato [sancto]* in vigilia pasche.
Ad matutinas.
Seniore incipiente [primam]95 antiphonam omnes se prosternent.

« [n primo nocturno.
AS:229; 1519:209v; 1531:123v.

lﬂllhlh_f-_: ﬁFnIH--

N pa-ce *in i-dipsum : dérmi- am et requi- éscam.

| S, B R a8

a® ey

Ps. Cum invocdrem. (iij.) [13].

3265.

AS:229; 1519:209v; 1531:123v.

2. Ant.
IV.i. n n
2987. h - ﬂ a n .| 1 g = I = Pi -

A-bi-ta-bit * in ta-berni-cu-lo tu-6 : requi- és-cet

1216



Sabbato in vigilia pasche.

Ta et

s

¢A

in monte sancto tu-o.

Ps. Démine quis habitabit. (xiiij.) [23].

AS:229; 1519:209v; 1531:123v.

.ql"r'r'ﬁ‘-;__

af

A-ro me-

V. In pace in idipsum.

. Dormiam et requiéscam.

a* requi- éscat in spe. Ps. Consérva me

Domine. (xv.) [25].

@ Tres prime lectiones de Lamentationibus Hieremie cantande supradicto modo

legantur.

Lectio j. De Lamentationibus Hieremie Treno. ij. (13.-15.)

o Leph. Cui comparibo te, vel

%4 cui assimildbo te filia Hierd-
8 salem : cui exequabo te et
consolabor te virgo filia S}\fon. Mégné
enim velut mare contritio tua : quis
me débitur tui ? Beth. Prbphéte tui

vidérunt tibi falsa et stulta : nec ape-

riébant iniquititem tuam, ut te ad pe-

niténtiam prbvbc;irent. Gimel. Vi-
dérunt autem tibi assumptiones vanas
et ejectiones.” Plausérunt super te
ménibus omnes transe Gntes per vi-
am : sibilavérunt et movérunt cipita
sua’ super filiam Hierisalem. Hie-

rasalem Hiérasalem. [éc.]

AS:229; 1519:210r; 1531:123v.”

1. Resp.
n
E-pil- to * D6-mi-no signd-tum est monu-
i n_ q,ﬁ i n
“ mﬂ Fa E—Ei | ’.’#ﬂ—r. = [l S I

mén-  tum volvén-tes la-pi-

dem ad 4sti- um monu-

1217
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Sabbato in vigilia pasche.

* ot

7
b
!

mén-  ti. TPonén-tes mi-li- tes qui custo-di-
!E ﬂﬂﬂ . - e §
7640a. O s =

rent il- Iud. Y. Ne for-te vé-ni- ant disci-pu-li e-jus

ol Mol | " — ———

et fu-réntur e- um: et di-cant ple-bi surréx-it a
ﬂ%ﬁ'!‘_ﬁaq i
! > r.

mor- tu- is. TPonén-tes.

Lectio ij. (Treno. ij. 17.-18.)

Eleth. Fecit Déminus que c6- Clamavit cor ebrum ad Déminum :

gitivit : complévit serménem super muros filie Syon. Deduc quasi
suum quem preceperat a diébus anti- torréntem lachrymas per diem et per’
quis. Destrixit et non pepércit : et noctem. Non des rgquiem tibi : ne-
letificavit super te inimicum, et exal- que taceat pupilla 6culi tui. Hiert-
tavit cornu héstium tudrum. He. salem. [ec.]

AS:230; 1519:210r; 1531:124r.'%

Iﬂ'ﬁ- I'1 OWlls*-D

... 4

E-cés-sit * pastor nos- ter fons a-
N I Flll. - l'iﬁ ﬁl_q;i
v sl T ACal
il‘oﬂ s q: ! ~fa
|

vi- ve, ad cu-jus transi-tum sol ob-scu-ra-  tus
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Sabbato in vigilia pasche.

()]

o B s O I

v

est : nam et il- le captus

R AT e

est

qui capti-vum te-né-

[ -}I‘gﬂglm

gl

:_'H%*ﬁio "’O_f'if'l_

¢
¢

|
batpri-mum  homi-

nem. THO-di- e

por- tas mor-

: g - e i 1 o P

A e ]

tis

et se- ras pa- ri-ter Salva-tor nos-

|
ter di- ra-

E—

:
—

T

pit.

Y. Ante cu-jus conspéc-tum

mors fu-git, ad cu-jus

[ —

L

vo-cem mortu- i re-sur-gunt : vi-déntes autem e-um porte

&
9,
(] ¢ A *

e

mortis  confricte sunt.

THoO-di- e.

Lectio iij. [Treno. ij. 21.-22.; iij. 4.-6.]

%Ai. Jacuérunt in terra foris puer
et senex. Virgines mee et juvenes

. 4% . 7 1. K ° .
mei cecidérunt in gladio : interfecisti
in die furdris tui, percussisti nec mi-
sértus es. Joth. Vocasti quasi ad diem
A 101

solénnem qui contérerent me in

circtitu : et non fuit in die furdris

Démini qui effageret et relinquerétur.

1219

Quos educdvi et enttrivi : inimicus
meus cons{impsit eos. Vetustam fecit
pellem meam et cirnem meam : con-
trivit 0ssa mea.

Lamech. Edificavit in gyro meo : et
circindedit me felle et labére. In te-
nebrésis collocavit me : quasi mortuos

sempitérnos. Hierusalem. [efc.]

= 7509a.

(Treno. iij.)



Sabbato in vigilia pasche.

AS:230; 1519:210v; 1531:124r.'%

e - —— T B — -
G-nus * De- i Chris- tus immo-la- tus est

ﬂ%ﬂ—H—Flﬂ% F.#A—F. H ﬁ H a 0¢l|

prosa-li- te mun- di: nam de pa-réntis pro-thoplas-

’cr.l.—j%h.:ﬁ&q—p.l-—ﬂhﬁi—-—l—-—

sti  fraude fac-ta céndo- lens quando po-mi no-xi-
|

W’ '_IP“'H_’%'H- 1—=._r.-m

4

a- lis morte mor-su corru- it: ipse lighum tunc

mﬂ_r.ﬂH'!'ﬁ_N‘N”ﬂFr-

no-ta-  vit. tDamna lig- ni ut solve- ret.

0654, iﬂ iﬁ’—ﬂl i a = = = n 3 nan m =——=

Y. Chris- tus factus est pro no-bis obé-di- ens usque ad

B B+ sl g e

mor-tem : mortem autem cru- cis. TDamna.

Repetatur responsorium Agnus Dei.
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Sabbato in vigilia pasche.

« [n ij. nocturno.
AS:231; 1519:211r; 1531:124r.

H—H—H—r. —— e B e aa 2631.

a (. 0

- le-vami-ni * porte e-terna-les : et intro-i- bit

TrYta,

.-

rex glo-ri-e. Ps. Démini est terra. (xxiif.) [93].

AS:231; 1519:211r; 1531:124r.

l|'1-a -

(il

'ﬂ-ﬂ !

Re-do vi-dé-re *bo-na Démi-ni in terra vi-vén-

et ta

KX

[] 1948.

ti- um. Ps. Déminus illumindtio. (xxvj.) [160].

AS:231; 1519:211r; 1531:124r.'%

ff 3

2325.

e e R i1 ==

Omi-ne abstrax-is-ti * ab in-fe-ris 4-nimam me- am.

e

Ps. Exaltabo te. j. (xxix.) [162].

Y. Tu autem Démine.

K. Miserére mei.
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Sabbato in vigilia pasche.

Tres medie lectiones de quodam sermone beati Pauli [apostolz’].lo4
Lectio iiij.

gDmonet nos dilectissimi tanta dérmiant. In quod malum ne inci-

ista et tam sancta solénnitas : damus : éremus illa voce qua légimus
exhortiri nos ad vigilindum et et dicimus Deo nostro, Illimina
oraindum. Dimicat enim fides nostra oculos meos ne unquam obdérmiam
in hujus séculi nocte : ne interidres in morte : nequando dicat inimicus
oculi nostri in nocte cordis ob- meus prevalui advérsus eum.

AS:231; 1519:211r; 1531:124r.'%

4. Resp. =

7661. - — Tt S W—F

I-cut o-vis * ad occi-si- 6- nem duc- tus est : et

;______E_H__.__ﬂ'_15¥ii~‘f_ﬂl1i‘. I IF " m an IH#EL 1§§?‘ir_'

dum ma-le tracta-ré- tur non a-pé-ru-it os  su-
a
"] .ﬁ
o fa " & m
R R i e

um : tra-di-tus est ad mor- tem. TUt vi-vi- fi-ca- ret

a .
v Q
% Bl - ¢ iaa
7661z [} X '.'ﬂ_r' _F.fiﬁ e " e
po- pu-lum su- um. Y. Ipse autem vulne-ra-tus est
a
v

Tl rh | H. IFEH A . : "a " Iq‘;___

propter i-niqui- td-tes nos- tras, attri-tus est propter scé-

v
le-ra  nos-tra. TUt.
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Sabbato in vigilia pasche.

Lectio v.

%Ic ille inimicus est qui advérsus

Dominum  nostrum  Jesum
Christum insdnos Judeos velut propria
arma et vasa commovit : sed non
prevaluit advérsus eum. Visi sunt sibi
quidem prevaluisse carnales inimici :
sed spiritudlis in eis superitus est
hostis. Victima enim munde carnis

immundus victus est spiritus : et eo

ipso quo inflammavit hémines palam
facere quod voluit, occilte passus est
ipse quod nodluit. Nam Christum
occidéndo singuinem fudit : quo
reviviscerent quos occidit, sed nec
ullum possidet in  mortuis.
Sociatos quippe doluit resurgéntes :

quibus véluit socidre moriéntem.

AS:231; 1519:211r; 1531:124r.'"

ﬂ-"ﬂ—Il 8- e

ci- pit

cor-de : et vi-ri justi tollun- tur

e e e

et ne-mo

: l |i I .I l : .|.'.Iﬂ—ﬁ‘r

con- si- rat :

afa-ci- e i-niqui- ta- tis

abla-

: § g
.'N%INIF. :H_I'I.IJIHN—PI_H_F--F:F"I

tus est jus- tus. TEt e-rit inpa- ce memo-ri-a e- jus.
.
v
e s oo B B
Y. In pa-ce factus est lo-cus e- jus: et in Sy-on

1223
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7032.

7032a.

Sabbato in vigilia pasche.

§

=_...

5
IH' ] No' IM
* e

ha-bi- ta-

ti- o

e- jus. TEte-rit.

Lectio vj.

%Ujus ergo mortem fratres in ista

vita celebramus : cujus vitam
post istam mortem expectimus. Ergo
humilitaite nostra, humilititem Dé-
mini in memoriam revocémus : hu-
militer vigilémus, humiliter orémus,
piissima fide, firmissima spe, ferven-
tissima charitate cogitantes qualem
nostra claritas habitara sit diem si

nostra humilitas noctem vertat in

diem. Deus itaque qui dixit de
ténebris lumen claréscere, claréscat in
cordibus  nostris ut dliquid intus
simile facidmus, quale in domo hac

fé-

Habiticulum vero Dei nos-

oratidnis accénsis lumindribus
cimus.
tram scilicet consciéntiam : justicie
luminaribus exornémus, non autem

nos, sed gratia Dei nobiscum.

AS:232; 1519:211v; 1531:124r.'

a Cy TN ’
v ﬂ P. 1 ﬁ =
—1 L —.—r.
By ’A
vf " 1 (L
i leri-sa-lem *lu- ge et éx-u-e te vésti- bus
. ]
v § " momom ﬂ—ﬂ—‘U'P.—ﬁJj"F“*‘
. Cl B 80 |
jo-cun- di-  ta- tis: indG-e-re ci-ne-re et ci-li-
: O] n o I I : HE:‘I‘
. W—HN—FI n ki
| T
ci- o. TQui-a in te est oc- ci- sus Salva- tor

e e e e e

-

U

Isra-  el.

Y. De-duc

qua-si torréntem lachrimas per
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Sabbato in vigilia pasche.

0 O A o PR e e e it ot

di- em et noc-tem : et non ta-ce-at pu-pil-la 6- cu-li

=EN."0¢qI Fa .
tu- i. TQui- a.

Repetatur I Hierusalem.

« [n tertio nocturno.
AS:232; 1519:212r; 1531:124r.'”

"1,!.1'1' .1'1-.'1-'”;2165.

E-us adjﬁ—vat me : * Démi-nus suscéptor est a-ni-

'_ﬁ A A IﬂW.H.I

me me-e. Ps. Deus in némine tuo. (liij.) [221].

AS:232; 1519:212r; 1531:124r.'°

g qﬂqlﬁ r-.'(H_".IF- 3264.

N pa-ce factus est * lo-cus e- jus: et in Sy- on

"] qlm.llll .ﬂ.l.lﬂﬂ.ll..

—n

ha-bi- ta- ti-o e-jus. Ps. Notus in Judéa. (Ixxv.) [249].
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[124v.]

Sabbato in vigilia pasche.

AS:232; 1519:212r; 1531:124r.

9. Ant.

fhor

=1

l.r...

Actus sum si-cut homo * si-ne adju-to-ri- o

|
inter

T '

mortu-os li-ber. Ps. Démine Deus salitis. (lxxxvii.) [270].

Y. Collocavit me.
K. In obscuris.

Hic non fiat genuflectio propter pronunciationem Evangelii, et pronuncietur sine

o111
titulo ™ : hoc modo.

[Lectio vij.] (Matt. xxviij. 1.)

pEspere autem
sabbati que lu-
céscit in  prima
sabbati : venit Maria
Magdaléne et altera
Maria vidére sepul-
chrum. Et réliqua.

de

nuncietur more solito sic. Omélia

titulus omelia  pro-

112

Tamen

venerabilis Bede presbiteri.

(Omelia j. secundi librz'.)ll3

- . 114 .
p Igilias nobis hujus
sacratissime noctis

lectione Evangélica fratres charissimi

sicut ex

audivimus resurréctio DoOmini et

Salvatéris nostri  dedicavit.  Juste
¢tenim hanc pro ejus amore vigiliis
celebramus et hymnis : qui pro nostro
amore in ea dormire in morte, ac de
morte voluit excitari. Nam sicut
apostolus ait : mortuus est propter
delicta nostra : et resurréxit propter

justificatiénem nostram.

AS:233; 1519:212r; 1531:124v.'

1226

plebs me- a



Sabbato in vigilia pasche.

- nm
' [ I Te * [
I il S (N L
el
la-  te pas-t6-  res inci-ne-re etci-li- ci- o.
R mam n .
S N NS '
‘ s A2y T
T T T | r. n ﬂ_
tQui- a vé-ni- et di-es D6-mi-ni mag- na et a-

7387a.

i e e - i R

ﬂ.ﬁm

i .

val- de.

4

ma- ra

V. U-lu-la-te

pasto-res et
n

H_fﬁ_'!'__'_'_'_ﬁflTl‘Wﬂ‘gnl N

clama- te : aspérgi-te

VOS cl-ne-

re. TQui- a.

Lectio viij.

lectidéne

Uod

Evangélica dictum est

autem in

Q

mulieres sancte véspere sabbiti que

quia

lucéscit in prima sabbati venérunt
vidére sepulchrum ita intelligéndum
quidem venire

est, quia véspere

cepérunt : sed lucescénte mane in

prima sabbati ad sepulchrum per-

venérunt. Id est véspere aromata

quibus Doémini  tungere

corpus
desiderdbant paravérunt : sed parita
véspere aromdta mane ad sepulchrum
detulérunt. Quod Matthéus quidem
brevitatis causa obscurius posuit : sed
evangeliste alii quo ordine sit factum

evidéntius ostendunt.

AS:233; 1519:212v; 1531:124v."®

- stima-tus sum

i

r. = at m‘ 6057.

* cum des-cendén-ti-bus in
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Sabbato in vigilia pasche.

a
W . '
R g :H—- f'-lll. | HQM_P. P— :f'l - -

la- cum. tFac-tus sum si- cut ho- mo si-ne ad-ju-to-

.I l
b Ll I o e B
6057b.
T R R— IoAH’“-'-W-
* n M

ri- o inter mor-tu-os li- ber. Y. Po-su-é-runt
a
1S

r.ﬁﬁo’%qllllg_lp..g.ﬂﬂ T

|
me in la-cu infe-ri- 6- ri: in te-nebro-sis et

L s N

in umbra mor- tis. tFac-tus.

Lectio ix.

%Epﬁlto namque sexta féria veniénte tempus operandi redisset :

Domino, revérse a monumeénto mox prompte ad devotidonem emérunt
mulieres paravérunt aromata quamdiu que minus paravérant aromdta (sicut
operari licébat : et sabbito quidem Marcus commémorat) ut veniéntes
siluérunt secindum mandatum, sicut ungerent eum. Et valde mane una
Lucas apérte désignat. Cum autem sabbatérum véniunt ad monuméntum :
transisset sabbitum vesperéque ad- orto jam sole.

AS:233; 1519:212v; 1531:124v.
9. Resp. .

VIIL '
7303. ﬁ Ip._.q :—ﬂ_f.TH_ﬁH'F‘—.—.—r

vos omnes * qui transi-tis per vi- am atténdi-
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Sabbato in vigilia pasche.

5_1.__:1,‘1,’ _aﬂ_ftmﬁ.wp.lf-_"'

A A I
te etvi-dé- te. TSi estdo-lorsi- mi- lis si-cut do-
ety ﬂﬂf'il‘ﬂo;i:ﬂﬂﬂﬂﬂ
. J 1%, e 7305
| | |
lor me- us. Y. Atténdi-te u-ni-vérsi popu-li

! (]
etvi-dé- te. TSi est.

Repetatur responsorium O vos omnes.

4 [n laudibus.

AS:233; 1519:212v; 1531:124v.

e e e S

mors e-ro mors tu-a: *morsus tu- us e-ro in-

AS:234; 1519:212v; 1531:124v.
-- fl !I A A ] = ] I
v a [n D H_F- ﬁﬂ‘hﬂ._mz.
]
T-tén-di-te * u-ni-vérsi popu-1i et vi-dé- te do-

[ 11111.'1

16-rem me-um. Ps. Bonum est confitéri. (x¢.) [275].
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Sabbato in vigilia pasche.

AS:234; 1519:213r; 1531:124v.

: LI
. | |
4095. ' tﬂ._H i
Ty
N vos omnes * qui transi-tis per vi- am : atténdi-
]
E—————l———i——:ﬂ . JL_T‘!__TE
(| " LF' A
te et vi-dé-te si est do- lor si-cut do-lor me-us.
9 el B
a =
Ps. Deus Deus meus. (Ixii.) [47].
AS:234; 1519:213r; 1531:124v.
4. Ant. . .
ILi. ' ] a
1191.ﬂ=1=h.q|. I"I-Pi
porta infe-ri  *é-ru-e Domi-ne 2-nimam
a
e
me-am. Ps. Ego dix-i. (Esai. xxxviij.) [215].
AS:234; 1519:213r; 1531:124v.
A " n Tl ) n
4295 v | " B Tl
n N i

in-

Langent e-um * qua-si u-ni-gé-ni-tum : qui- a
(I
Bl

n n e ~

no-cens Domi-nus occi-sus est. Ps. Lauddate Déminum de
celis. (cxlviii.) [49].

EJ
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Sabbato in vigilia pasche.

AS:234; 1519:213r; 1531:124v.""

I—H—I—I—I—l—ﬁ:‘..—Tﬁ— 3826.

U-li- e-res * se-déntes ad monuméntum : lamen-

et

ta-bantur flentes Domi-num. Ps. Benedictus. §2*.

Kyrie eléyson. 1188. Et cetera omnia sicut in prima nocte dicantur, et etiam versus
Mortem autem crucis. excepto quod in fine orationis non dicatur bhac die Qui tecum

vivit.

Hac die ornetur ecclesia solenniter per omnia sicut in festis principalibus : exceptis
ymaginibus et crucibus que non discooperiantur usque post resurrectionem Dominicam in

die pasche, quia cum Christo surrexerunt omnes sancti.

Hore diei scilicet prima, iij. vj. et ix. privatim dicuntur bac die : sicut in vj. feria in die

parasceves.

[Ad vesperas.]

Officium bujus diei sic incipiatur quatenus post horam ix. dictam : missa dicatur.
Sacerdote sic dicente : Pax Domini sit semper vobiscum. et choro respondente : Et cum
spiritu tuo. Non dicatur Agnus Dei. nec pax detur : sed facto intervallo ad vesperas
sine regimine chori alta voce in superiori gradu incipiatur.

AS:234; 1519:213r; 1531:124v.'®

Tl '
m I"ﬁ_:lg "% 1329.

L-le-1a- ya * al- le-la-ya al-le-lu-ya al-le-1u-ya.

B it

Ps. Laudite Déminum omnes gentes. (cxvj.) [320].
1231



5371.

[1257.]

Sabbato in vigilia pasche.

Finito psalmo cum Gloria Patri. ez Sicut erat. tota dicitur antiphona.

Deinde statim ab excellentiore persona ex parte chori incipiatur ant.

AS:234; 1519:213v; 1531:124v.'"

Ant. | 2 a a .
VIII.L%:..HI-.hI.IPI_ﬂ_ -

Espe-re * autem sab-ba-ti que lu-céscit in prima

e e e e e e e e O T .

OII.IIﬂ

sabba-ti : ve-nit Ma-ri- a Magda-lé- ne et alte-ra Ma-ri- a

L'—H_:_'_ﬂ ._Hll IWWII

vi-dé-re se-pulcrum al-le-1a-ya. Ps. Magnificat. 69*.

120
]

cum Gléria Patri. et Sicut erat. [Deinde dicatur ant.

Dicta antiphona, ad complendum omne servitium hbujus diei, dicat sacerdos ad
populum conversus Déminus vobiscum. et reversus ad altare dicat Orémus.

. 121
Postcommunio.

% Piritum in nobis Démine tue facias pietite concordes. Per Doémi-
caritatis infande : wut quos num nostrum Jesum Christum. ¢,
sacraméntis paschalibus satisti, tua In unitite ejisdem. ¢&c. more solito.

Et postea iterum dicat sacerdos Déminus vobiscum.
Deinde dicat diaconus Tte missa est.
Et chorus respondeat Deo gratias.

Et sic missa et vespere simul finiantur.

[ Completorium.]

QL Completorium hac die hoc modo dicatur. Pulsatis signis bina vice : incipiat sacerdos

Deus in adjutérium meum inténde. [361]. [Chorus Démine ad adjuvindum me
;1122 . . . 123 N ,

festina.] ™ cum Gloria Patri. [ez Sicut erat.] = &. more solito : sine Convérte nos.

Ant. Allelaya. iiij. ut supra ad vesperas et incipiatur in superiori gradu.

1232



Sabbato in vigilia pasche.

AS:235.

T T e P B na
L-le-la- ya * al-le-la-ya al-le-la-ya al-le-lu-ya.

A i

Ps. Cum invocdrem. (iiij.) [362].
Ps. In te Domine speravi. (xxx.) [362].
Ps. Ecce nunc. (exxxiif.) [363].
Ps. Nunc dimittis. (Luce ij.) [367].
Et dicuntur bi psalmi predicti sub una voce, nullum psalmum exaltando. Quod etiam
observatur quotidie usque ad octavas pasche : ad completorium.

Finitis psalmis cum Gloria Patri. tota dicitur antiphona.

Deinde dicitur Déminus vobiscum. et Orémus. cum oratione scilicet Spiritum in
nobis. 1232. cum Doéminus vobiscum. ez Benedicamus Démino. sine Allelaya. Et ab
executore officii hec omnia dicuntur.
€L Et sciendum est quod hec oratio Spiritum. dicitur quotidie ad completorium usque ad

octavas pasche.

@:ereus paschalis a tempore quo illuminatur : ardebit continue usque post com-
pletorium in die pasche. Item ardebit per tres dies sequentes : ad matutinas, missas,
vesperas, et completorium. Item [ad vesperas in] 2% die sabbati et in dominica in octavis
pasche : sicut in predictis tribus' diebus. Item in festo annunciationis beate Marie : si in
tempore pasche celebratum fuerit, et in festo inventionis sancte crucis : sicut in predictis
primis tribus'®® diebus. ITtem in fest0127 ascensionis Domini ad matutinas, missam, et
utrasque vesperas, et ad completorium. Item in festis apostolorum Philippi et Jacobi, et
sancti Marci evangeliste [et sancti Ambrosii, cum in tempore paschali celebrantur] 128 ot
in omnibus dominicis [ab octavis pasche usque ad ad ascensione Domini] 2% ad missam
tantum. [In die ascensionis Domini sicut in octavis pasche.] B Bt in die veneris :

videlicet in crastino ascensionis Domini dictus cereus paschalis mane deponetur.

1233
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Sabbato in vigilia pasche.
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Demanu peecatozis, ps. In te die (peraut. i’  Cuouac.
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[Antiphonale-1519:198v.]
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Notes.

Notes, pages 1171-1234.

! ‘juxta numerum duodecim apostolorum et duodecim prophetarum'. 1519:198v.
? 'sed facto signo a superiori, incipiatur. Harley 1001:35r.
1519:198v.
1519:198v.
In BL-052359:140r. 'cecidérunt' is set A.F.AB.A.
® In 1519:198v. 'michi' is set CA.B. In BL-52359:140r. 'erubéscant’ is set CB.AC.CDC.CBG;
'cogitant’ is set CDCD.A.FA.
7 In BL-52359:140r. the antiphon appears thus:
3. Ant.

VIILii. ; i jo. . n 2 i ﬁ‘h -

4

5

E-us me- us * é-ri-pe me de ma-nu  pecca-to-ris.

{ — e L

Ps. In te Domine speravi.
8 In AS:215 the ¥ is set as follows:

R | ﬁ &

Extrge Démi-ne. R. Et jl’l—di—ca causam me- am.

G. H. Palmer, The Order of Tenebrae (Wantage: St. Mary's convent, 1956): 10. follows the pattern
found in the Vigils of the Dead, where the first part appears a fifth higher.
’ Harley 1001:35r.

1% SB:dcclxxv.
11

There are considerable variations in the lessons from Lamentation for Thursday, Friday, and
Saturday. The sources fall into two principal groups; this edition follows the Brev-1516, Brev-1531,
Legend-1518, and the Bedford Breviary, BN Ms Latin 17294. The other available printed breviaries
and portiforia form a second series of readings. This second version appears in the Appendix, along
with two other versions, BL.-52359, the Penwortham Breviary, and Brev. 1483 (Venice).

2 In 1531:120v. the Hebrew letter that begins each lesson is places to the right of the lesson, and
the first word of the lesson has a drop cap. Since the Hebrew letters are to be sung, they are
included in sequence with the lesson, and given drop caps when they begin a lesson. The
punctuation, which affects the placement of inflections, is not consistent in the sources.

P In BL-52359:140r. This lesson contines through to 'angustias’. Lesson 2 begins 'Deleth. Vie
Syon'. &c.

4 'cdusula' Chevallon. [SB:dclxxv.] 'Et cum I versu terminentur sic. HierGsalem, Hiertsalem,
convértere', AS:215.

Y In BL-52359:140v. ‘promptus' is set CD.ABCBAGA; 'caro’ is set FGABA.AG.
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Notes.

' In 1519:199v. 'que’ is set G. In BL-52359:140v. 'ego’ is set CBCBABC.C.

” 'ipsa autem gemens conversa est retrorsum.’ addendum cum Portiforiis. [SB:dcclxxvii.]
" 1519:199v. indicates B} at 'portévit, and no flat at 'autem’. In 1519:199v. 'portavit' is set
B)Cbh. AGFGACAFGAGA.AG; 'nobis' is set CD.D;. In AS:217 'et peccita nostra’, set F A.C.C
CD.C, replaces ‘et infirmitdtes nostras'. In BL-52359:140r. 'decérem' is set
ACAGAB[)JAG.FGAGFG.GF; 'aspéctus . . . non est' appears a tone higher; 'eo' is set
CBCB.CEDCCBA; no flat appears at ‘'hic'; 'autem' is set AGFGAB)A.GF. BL-52359:141r. has 'et
doléres nostros'; this is set F A.C.C CD.C. In PEN:87r. 'portivit et' is set
BC.AGFGACAFGAGA.AG G.

¥ In BL-52359:141r. this antiphon appears a fourth lower; 'liberavit' is set D.B.DEFD.D.

*% In 1519:200r. the first 'locti' is set G.A.G; 'iniquitdtem’ is set G.G.G.FE.F. In AS:217. 'et' is set
D. In BL-52359:141r. 'nequiciam’ is set CB.G.G.G.

2L In AS:217 'et' is set D. In BL-52359:141r. this antiphon appears a fifth higher. In PEN:87r.
'Démine' is set AG.FG.G.

2 Augustini Enarratio in Ps. Ixiii., Opera iv. 617 ed. Benedict. [SB:dcclxxvii.] 1519:200v. has
'Exdudi Deus oratiénem meam cum déprecor’.

* 1519:200v.

% Tn BL-52359:141v. ‘agnus’ is set AG.GF. In PEN:87v. 'agnus' is set AGGE.FG.

» 1519:201r. omits all flats. BL-52359:141v. has an untransposed version of this responsory. (The
transposition up a fourth permits the raised seventh degree above the finalis.) In BL-52359:141v.
‘exhortabimini' is set EC.D.DG.GGF.GE.FGFEDE.ED; 'mori pro me' is set EEGEGFED DEED D;
'vidétis' is set AG.GACAB.AG; 'set féstinat' is set C D.CDECCB.GACGAGGTF; 'trddere' is set
A.D.C. In 1519:201r. 'exhortabimini' is set AF.G.AC.CCBCBCA.BCB.AAGFGF. The flat at
Tudam' is derived from BL-52359. It is not present in AS:218. or in 1519:201r. In PEN:87v. 'mori'
is set A.CABCBA; no flat appears at 'Tudam' or subsequently.

% In PEN:88r. 'iniquitdtem’ is set GF.GA.GA.G.G.

?” In BL-52359:142r. 'Deus' is set A.G.

% SB:dcclxxx. has 'Cogitavérunt' and the following note: 'Cogregaverut' Chevallon. [SB:dcclxxx.]
Most sources on CANTUS have 'Congregavérunt'.  1519:202v. and BL-52359:142r. have
'Cogitavérunt'. In AS:219. 'tenérent' is set G.GFG.DF. BL-52359:142r. has B-flat only in the
verse; 'tenérent’ is set G.GFG.FGFD.

# 'concindbat' Chevallon. [SB:dcclxxx.] In BL-52359:142r. 'Judéis' is set A, ACDCBCDCD.DC;
'vendidisti' is set D.D.F.EF; 'ferébas' is set G.ACABC.C. In PEN:88r. 'dereliquisti' is set
G.G.GCB.DE.DED.

% Breviary 1516:124v. 1531:121r. has 'cum non'. Vugate has 'non cum'.

et erit maniféstum', 1531:121v. In BL-52359:142v. 'eis' is st FDFG.G; "tudrum ndlumus' is set
F.GA.EFGAFGFE DC.DEFEF.ED; no flat appears in the verse.

% In BL-52359:142v. 'émnia’ is set G.FE.D.

3 1In 1519:202v. 'portavit’ is set Fe.D.D.
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Notes.

4 1519:202v.

% In 1519:203r. -litus sue' fF. is set a third too high.

% In BL-52359:143r. 'Christus' is st E.DEFEDC each time; 'prophétice’ is set DE.E.DC.C;
"prompsisti' is set CEG.A.GF; 'tua' is set GFFE.DC. In AS:221. 'Mortem autem crucis' appears a
fitht lower, in the F-clef. The higher transposition appears in BL-52359:143r, PEN:89v. and
1519:203v.

37 Legendum potius cum Portiforiis ' Kyrie eléyson.' [SB:dcclxxxiii.]

¥ At this point 1531:121v. has 'Christe eléyson. ut supra’. Breviary 1516 agrees with 1531.
SB:dcclxxxiii. adds a correcting footnote that agrees with AS:221. and 1519:203r: Legendum potius

cum Portiforiis 'Kyrie eléyson.'
39

1519:203v.
40 Breviary 1516:124v. 1531:121v. has 'Démine miserére nobis.'
1 1519:203r.
2 Tn 1519:123v. this music appears a fifth higher in the C-clef.
“1519:203v. and 1516:124v. 1531:121v. has 'sed cum'.
“ 1519:203v. and 1516:124v. 1531:121v. has 'et cum'.
“1519:203v.
46

In AS:221. thi antiphon appears a fifth lower, in the F-clef. This may be an indication of lower
pitch (voce dimissa) for this antiphon.

7 1519:203v.

“1519:203v.

? 'ita consummando orationem', 1519:203v.

* 1519:203v.

> SB:dcclxxxiv. suggests 'Letania' here and includes the footnote: ‘et lec.' Chevallon. 1519:204r. has
'lectiones'.

% 1519:204r.

'itur', 1519:204r.

>4 'quotidie scribatur', 1519:204r.
55

53

SB:dcclxxxiv. suggests 'semel' and adds the following note: 'simul' Chevallon. 1519:204r. has
"simul'.
% 1519:204r.
In 1519:204r. 'et' is set F.
1519:204v.
1519:204yv.
The image on this page is from 1519:205r.
1519:205r. has B), throughout.
'Manum tuam', 1519:205r.
1531:122v. has 'percutiéntes’.  In 1519:205r. 'Omnes' is set GCb.C. In BL-52359:145r.
'prevaluérunt’ is set B.G.A.CDE.CDCCB; 'percuciens' is set GGE.FG.F.EF. In PEN:90v.

57
58
59
60
61
62

63
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Notes.

"prevaluérunt’ is set B.G.A.CDE.DCCB. PEN:90v. has 'percuciéntes’, set G.GEFG.F.EF.EF; 'Acéto'
is set DE.DEGAC.CBCAGFGAAG.

% In 1519:205v. 'impiérum : et' is set Cb.CDC.CBAB.AG ABAA; 'fortes' is set ABCBABAA.AG;
'sicut’ is set CDC.DED. In PEN:90v. 'impiérum' is set CB.CDC.CACB.AG; 'fortes' is set
ABCBAB.AG. In BL-52359:145t1. "dnime' is set D.FD.EFEDC. In AS:224. 'sicut' is set CDC.DE.
6 'aquas', Vulgate.

% tobsécro', Vulgate.

7 In 1519:206r. 'consolabatur' has B throughout. BL-52359:145r. has no flat at 'fletu’; no natural
at 'consolabatur' and 'vidéte'. PEN:90v. has no natural at 'consolabatur'.

% In 1519:226r. 'quesiérunt’ is set C.B.AG.AG. In BL-52359:145v. 'quesiérunt’ is set B.C.AG.A.
 1519:206r.

70 Augustin. in Ps. Ixiii. § 4, Opera IV. 883 ed. Paris 1835. [SB:dcclxxxix.]

' In 1519:206v. 'tQuoémodo' is set CDC.CA.CDC. Compare 'ut me crucifigeres' in the following
line. In 1519:206v. 'Barribam' is set GAG.BG.CAAG. In BL-52359 the order of this responsory
and the next are reversed. In BL-52359:146r. 'vinea' is set C.C.C. In PEN:91. 'ego' is set
C.CBCAC.

72 1531:122v. has 'cum gladiis et fustibus comprehéndere’. In 1519:207r. 'illi' is set GAA.G. In BL-
52359:145r. and PEN:91r. 'comprehéndre me' is set D.G.GAGFGA.G.GACBABCBAGABAGA AG.
In PEN:91v. 'hémini' is set GA.G.G.

7 In BL-52359:146r. 'tradidit' is set CB)BhbAGAB).A.ACAGAB}JAG; 'sacerdétum’ appears to be set
AB,C.Bja.FB)GA.GFGAG. In PEN:91lv. 'Jesum' is set A.CACDDC; 'sequebdntur' is set
ByA.ByC.C.G.

™ In 1519:207r. 'quia occupavérunt' ff. is set a third too high.

> 1519:207v. omits 'Fratres'.

7 1519:207v. has ‘et cum approprinqudret'. In BL-52359:146v. 'scéleris' is set
FEFED.CDFEDE.ED; 'osculindo' is set FE.FG.GEFEDE.ED; 'Déminum' is set C.D.F.

77 1531:123r. has 'Amen dico tibi quia hédie'. In AS:227. 'cruce' is set DEFEDCDE.DC. In
1519:207v. 'in' is set Dfe; 'tuum' is set DEFEDE.ED. In BL-52359:146v. 'véneris' is set
CDE.D.DFFDEDDC.

78 1531:123r. has 'accepisset Jesus acétum'. In 1519:208r. 'militibus' is set CDC.A.GAGCG.AG. In
BL-52359:147r. Judéi' is set GACBABCBA.GABAGA.AG; 'emisit' is set D.D.FDEFE; 'unus' is set
DEDEFE.DC. In PEN:92r. 'magna' is set AGAGFG.GF; ‘'perforavit' is set
GAG.GAG.FGAGFG.GF.

7 In BL-52359:147r. 'Nazarénus' is set A.G.FE.FGFED.

0 1519:209r.

*11519:209r.

'ad dicendas horas', 1519:209r.

'una in' Chevallon. [SB:dccxciii.]

$ 1519:209r.

CXX



Notes.

1519:209r.

"cujuslibet Hore, et ex quo dicitur Pater noster post' legendum cum Port. 1525-6. [SB:dccxciv.]
'itur', 1519:209r.

1519:209r.

1519:209r.

'Benedicamus. Loco nec habitu mutato fiunt Vespere in bac die." melius Port. 1556. [SB:dccxciv.]
1519:209v.

1519:209v.

1519:209v.

1519:209v.

1519:209v.

The Vulgate places 'Samech' here, and omits the previous Hebrew letter.

90
91
92
93
94
95
96

97
'caput suum', Vulgate.

In BL-52359:148r. 'signitum’ is set C.E.G; 'custodirent' is set D.F.FED.DFGEFE. In PEN:93r.
'signdtum’ is set C.E.G, 'custodirent’ is set D.F.FEC.DFGEFE.

99 .
The Vulgate omits 'per’.
100

98

AS:230 and 1519:210r have the synonym 'disrapit’. In 1519:210r. 'portas mortis' is set
ACBGCC.DCBCBAGAG AGG.GF. In BL-52359:148r. 'mortis' is set AGAGFG.GF.

101 ,
'terrérent me de', Vulgate.

102 A5 appears to have 'Christus'. SB indicates a poetic meter for this Responsory (but not for the
verse.) In BL-52359:148v. 'morsu’ is set AGGE.FG.

19 In AS:231. 'abstraxisti' is set A.A.G.G. In BL-52359:148v. "4nimam' is set GF.GA.A.
1%1519:211r. These lessons are not from the Apostle.

In BL-52359:148yv. 'est' is set FE; 'dum' is set G. In PEN:94r. 'est' is set FE; 'vivificdret' is set
AGGF.F.F.EFEDE.ED.

1% llum' Chevallon. cum Leg. 1518. [SB:dccxcviii. ]

197 1531:124r. has ‘corde, viri'. In BL-52359:149r. 'viri' is set DA.DB); 'facie' is set GA.A.A; no flat
appears at 'iniquitdtis’ or thereafter.

"% In BL-52359:149r. ‘jocunditatis' is set F.GAGA.ACAGAB)AG.FGAGFG.GF; no flat appears at
'Salvator'. In PEN:94v. 'éxue’ has only two neumes, C.BC; 'véstibus' is set AB.GAGFG.GF; 'est' is
set AG.

19 1531:124r. has 'adjuvat me : et Déminus'. In BL-52359:149r. 'suscéptor’ is set C.A.C.

In BL-52359:149v. and PEN:94yv. 'Syon' is set CB.GA.

Notatur tamen in margine 'Matt, xxviii.' [SB:dccxcix.]

105

110
111

U2 g . . . i, .
litteris italicis verba 'Omelia’ &c., ut sepius, minus apte scribit Chevallon. [SB:dccxcix.]

3 Bede Homilie Estivales de Tempore, Opera vii. 1. [SB:dcexcix.]

14 1519:212v. follows the incipit 'Vigilias nobis' with the instruction ‘ez legatur et finiatur supradicto

modo'.

cxxi



Notes.

15 1531:124v. has 'mea et ululite'. In 1519:212r. 'cinere et' is set D.DFDDC.D F. In BL-

52359:149v. 'virgo' is set Dc. CDEDCBCBA; 'magna’ is set CABCBB.AG. In PEN:95r. 'amira’ is set
A.CDCBCAGGF.ACACCDAAG.

18 1n 1519:212v. 'descendéntibus' is set FE.FG.GAg.F.F. In BL-52359:149v. 'descendéntibus’ is set
DFE.F.GAD.F.F. BL-52359:149v. has no flats; 'Factus' is set DAB.A; 'adjutério’ is set
EGAG.F.EDC.DEF.EDFFE; 'tenebrésis' is set DF.FD.EF.F. In PEN:95r. 'descendéntibus’ is set
FE.F.GA.F.F.

"7 In BL-52359:150r. 'lamentabétur' is set FG.A.GF.G.DG.

‘ant. Alleltya. iij.', 1531:124v.

In 1519:213v. the second 'sabbiti' is set C.C.B.

1519:213v.

'Oratio', 1519:213v.

1519:213v.

1519:213v.

1519:213v.

"primis', 1519:213v.

1519:213v. omits 'tribus'.

'vigilia' 1519:213v.

1519:213v.

1519:213v.

1519:213v.

118
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